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aanzetweerstand résistance au démarrage Anfahr-Rollwiderstand/Anlauffahrwiderstand starting resistance

achtbaan grand huit die Achterbahn roller coaster

additief additif der Zusatz additive

afdichting dispositif d'étanchéité, joint Abdichtung/Dichtung/Abdeckung seal / sealing

afstand boutgaten trous entre axes Schraublochentfernung/Lochabstand bolt hole spacing

afstandsbediening (draadloos) Fernbedienung (Funkfernbedienung)

AGV (automatisch geleid voertuig) chariot automatique FTS (fahrerloses Transportsystem) AGV (automative guided vehicle)

anodiseren eloxieren

antistatisch antistatique antistatisch anti-static

as (v.wagen) essieu (arrière / avant) axle

as (windas) un treuil

asbout axe Radachse axle bolt

asgat alésage Achse/Achsloch bore

asgat ruimen aléser Achsloch räumen rebore

band bandage Reifen (der) tyre

band (oppersband) bandage à presser Pressbandage press-on tyre

band met glad loopvlak bandage lisse glatter Reifen/R.mit Flachprofil flat tread tyre

bandage bandage à armature frette acier Stahlbandreifen Steel band tyre anelli in ferro

bandage (conische - ) bandage conique konischer Reifen taper tyre / conic(al) tyre

bandage (cylindrische -) bandage cylindrique zylindrischer Reifen cylindric(al) tyre

bandage (noppen-) (VL) bandage ondulé intérieur Bandage mit Profilfuß teeth fitting tyre 

bekleden garnir belegen mould  vestito di  vulkollan

bekleden (her - ) regarnir neubelegen/neubeschichten remould

bekleding garnissage/couche Belegung/Belag/Neubeschichtung remoulding rivestimento

bekleding (oude verwijderen) défaire de son bandage/dégarnissage Altbelagentfernung

bekledingslaagdikte épaisseur de la couche Belagstärke the coat spessore di Vulkollan

bekleding (komt los) la couche se décolle der Belag löst sich ab (die Belagablösung)

belasting charge (la) Belastung (die) charge/load

belasting (stoot-) Stoßbelastung shock loading

beschermd tegen stof staubgeschützt

bestand tegen breuk résistant à la rupture zugfest

bestand (het - zijn) la résistance Beständigkeit

bestand tegen breuk (breukbestendig) incassable bruchsicher

bestand tegen hitte/koude résistant à la chaleur hitzebeständig/kältebeständig heat-resistant / heatproof

bestand tegen hoge hitte hochhitzebeständig stand a high temperature

bestand tegen olie résistant à l'huile Ölbeständig unharmed by oil

bestand tegen roest résistant à la corrosion (rouille) Korrosionsbeständig corrosion resistant

bestand tegen scheuren résistant au déchirement/aux déchirures reißfest /einreißfest /weiterreißfest tear resistant

bestand tegen scheuren na inkerving weiterreißfest 

bestand tegen schokken (schokbestendig) résistant aux chocs mit Stoßwiderstand with shock-absorption/shock_proof

bestand tegen slechte weer witterungsbeständig weather-proof

bestand tegen slijten (slijtvast) résistant à l'abrasion/à l'usure abriebfest/schleißfest wear resistant

bestand tegen temperaturen résistant aux températures thermisch beständig thermically resistant

bestand tegen verf lackverträglich

bestand tegen veroudering résistant au vieillissement alterungsbeständig ageing resistant

bestand tegen vet fettbeständig

bestand tegen zeewater résistant à l'eau de mer meerwasserbeständig seawater-proof (resistant)

bestand tegen zuren säurebeständig/säurefest acidproof

bevestigingsgat trou de montage Befestigungsloch assembly hole

bevestigingsplaat platine/plateau Anschraubplatte top plate

boren forer/percer bohren bore/drill

borgmoer contre-écrou locknut

borgring anneau de blocage.anneau de sûreté Sicherheitsring safety ring

boring alésage Bohrung / Achslochdurchmesser bearing bore

boring (voorboring) pré-alésage die Vorbohrung pilot bore

boring (conische - ) alésage conique kegelige Bohrung
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bout boulon Bolzen bolt

bout (asbout) axe Radachse axle bolt

bout (vastzettingsbout) vis de serrage Stellschraube stopscrew

bouwhoogte hauteur totale Bauhöhe overall height

braam une bavure der Grat

braam (ontbramen) ébavure/ébavurage entgraten deburr

brandvertragend feuerhemmend

breukweerstand résistance à la rupture Zugfestigkeit tensile strength

brons bronze (le) Bronze (die) bronze

brons (sinterbrons) bronze fritté

buis tube Rohr tube tubo

buis (vierkante -) tube rectangulaire Quadratrohr square tube

bumper tampon amortisseur / butée Puffer buffer/bumper

bus une bague die Buchse bush/bushing

bus (klembus) bague de serrage Spannbuchse/Spannsatz/Klemmbuchse tension set

bus (montagebus - glijlagerbus) bague d'écartement Montagebuchse - Achshülse axle tube

bus (tussenbus kogellager) entretoise Distanzbuchse (Dibu) - Distanzhülse spacer, spacer tube anello distanziatore

bus (zelfsmerende - ) bague autolubrifiante selbstschmierende Buchse self-lubricating bush

bus (verbusssen) rebaguer/ manchonner verbuchsen

chemicaliën produits chimiques chemicals

circlips anneau expansif / circlipse Sprengring/Sicherungsring/Segerring circlips (external - internal)

circlipsgroef rainure de circlipse Nut für Segerring circlips groove

conisch conique kegelig conical  

controle die Prüfung

controle (maat volgens plan) Soll-Maß

controle (gemeten maat) Ist-Maß

controleverslag/meetrapport das Prüfprotokoll

demping Dämpfung damping

dempvermogen Dämpfungsvermögen

deur (opendeurdag) Tag der offenen Tür

dicht (waterdicht) étanche wasserdicht watertight

dicht (stofdicht) staubdicht dust-proof

dichting joint Dichtung sealing

dissel timon Deichsel shaft

dissel (aansluitstuk voor-   ) attache pour timon Anschlußstück für Deichsel shaft attachment

draadeind tige filetée Gewindeende

draagvermogen capacité de charge/charge admise Tragfähigkeit load capacity portata  -  capacita di carico

draaien/afdraaien tourner drehen/abdrehen to turn

draaicirkel cercle de braquage Wendekreis turning circle

duimse maataanduiding dimension en pouce Zoll Abmessung inch dimension

duurzaam avec une grande longévité alterungsbeständig ageing resistant

EHB Elekro-Hänge-Bahn

einddop capuchon Abdichtungshülse

expander stift tige expansible

flens flasque der Flansch/die Stützscheibe flange disco

frequentie-regelaar régulateur de fréquence

gat (asgat) alésage Achse/Achsloch bore

gat (blind - ) un trou borgne Sacklochbohrung

gat (getapt gat) un trou taraudé Gewindeloch tapped hole

gat (sleuf- of slobgat) une fente ein Langloch / ein offenes Langloch slotted hole

gebruik (oneigenlijk gebruik) falsche Behandlung

geleidend (electrisch - ) electroconducteur elektrisch leitfähig electrically conductive

geleider (niet-geleider) conducteur (non-conducteur) Leiter (Nichtleiter)

geluiddempend geräuschdämpfend/schalldämpfend noice reducing

geluidsisolatie Schalldämmung

geperforeerde plaat tôle alvéolée Lochblech perforated sheet
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geruisarm silencieux minimale Laufgeräusche/geräuscharm noise reduction

gewicht (bruto -) le poids brut das Bruttogewicht gross weight

gewicht (netto -) le poids net das Nettogewicht nett weight

gieten (spuitgieten) Spritzguß injection moulding

gieten (warm gieten) Warmguß hot casting

gietijzer fonte Gußeisen cast iron 

gietvorm moule (le) die Guss- of Giessform mould

glasvezel fibre de verre Glasfaser glass fibre

glasvezelversterkt renforcé de fibre de verre Glasfaserverstärkt glass fibre reinforced

grip adhérence

groef rainure die Nut/die Rille groove

groef (schuine - ) rainure oblique schräge Rille oblique groove

haaks perpendiculaire rechtwinklig, lotrecht perpendicular to

haaks (het haaks zijn) la perpendicularité Rechtwinklichkeit perpendicularity

hamerslaglak peinture martelée Hammerschlaglack hammer grey paint

hardheid dureté Härte hardness durezza

hars la résine das Harz resin

hars (kunsthars) résine synthétique das Kunstharz synthetic resin

hars (phenolhars) résine phénolique Phenol-Harz phenolic resin

hechting adhérisation die Haftung/ der Verbund adhesion

heftruck chariot élévateur Gabelstapler/Hubstapler forklifttruck

indrukking (van vk) écrasement Eindrückung/Einfederung compression

inspanlengte

longueur de serrage/écartement extérieur 

des roulements Einspannlänge (EL)

fixing length - bearings external 

distance largezza totale

kamerdiepte

profondeur du logement / largeur du 

roulement Einpreßtiefe/Lagerbreite

kamering logement des roulements/chambrage Lagersitz (housing) - bearing seat sede

kern corps de roue/noyau Radkern/Radkörper (wheel) core / rim / center nucleo

kern (gietijzeren - ) corps en fonte Gusskern (Grauguss) cast iron core

kern (staalgelaste - ) corps en acier mécano-soudé geschweißter Radkörper steel-welded core nucleo in acciaio soldato

kern (massieve - ) der Vollkörper/ Vollstahlkörper solid wheel center

koppel couple das Drehmoment torque

kraag épaulement der Bund flange

kraagstuk bague d'épaulement Bundbuchse flange joint

kracht 

kracht (omtrekkracht) circumferential force

krimp rétrécissement/retrait Schrumpfung/Schwund/Einfall shrinking/contracting

lager (antifrictie - ) roulement anti-friction Wälzlager antifriction bearing

lager (conische - ) roulement conique Kegelrollenlager conical bearing

lager (glij -) moyeu lisse Gleitlager plain bearing

lager (2-rijige hoekcontact -) r.a.b. à contact oblique - double rangée

lager (hoekcontact -) r.a.b. à contact oblique Schrägkugellager angular contact bearing

lager (kegel -) roulement à rouleaux coniques Kegelrollenlager taper roller bearing cuscinetto à rulli conici

lager (kogel -) roulement à billes Kugellager (Kula) - Rillenkugellager ball bearing cuscinetto a sfere

lager (rol - ) roulement à rouleaux Rollenkorblager roller bearing cuscinetto  a rullini

lagerafstand écartement extérieur roulements Lagerabstand ball bearing distance

lassen souder schweißen weld

lasnaad la soudure Schweißnaht ( - nähte)

lasnaad met chanfrein angefaster Schweißnaht

legering alliage Legierung alloy

levensduur la durée de vie Lebensdauer service life

loopvlak bande de roulement Lauffläche tread

loopvlak (geprofileerd - ) bandage cranté/profilé profillierte Lauffläche/L.mit Profil Geländeprofil profiled tread

loopvlak (glad - ) bandage lisse glatte Lauffläche/Flachprofil flat tyre

loopvlak (concaaf/hol - ) bandage concave konkave Lauffläche concave tread

loopvlak (bol, licht gewelfd - ) bandage bombé ballige Lauffläche convex
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loopvlak (ruw loopvlak) surface meulée

loskomen décoller/déjanter ablösen

maandagmorgenzool Standplatte (vr)

magneet aimant (un) der Magnet magnet

marge (foutmarge) die Fehlerrate

massa die Masse

moer écrou Mutter nut

moer (borg -) écrou à créneaux/contre-écrou Kronmutter adjustable nut

naad

naad (lasnaad) une soudure Schweißnaht

naaf moyeu Nabe hub mozzo

naafdiameter diamètre du moyeu Nabendurchmesser hub diameter larghessa mozzo

naaflengte longueur du moyeu Nabenlänge hub length

niet-strepend /non-marking non-tachant nicht kreidend non-marking

O.E.M original equipment manufacturing (1ste montage)

onderhoud die Wartung

onderhoudsvriendelijk wartungsfreundlich/reinigungsfreundlich

onderhoudsvrij wartungsfrei

onderhoud (weinig onderhoud vereisend) wartungsarm

oppervlakte-druk pression superficielle Flächendruck pressure per unit area

optimaliseren optimieren

overmacht force majeure höhere Gewalt

pallettruck transpalette Gabelhubwagen/Stapler/Hubstapler palettruck

platte kant un méplat eine Standplatte/eine Abplattung

poort (rol - ) portail roulant

pretpark parc d'attraction Vergnügungspark amusement park

prijs (staffel - ) Staffelpreis break prices

prijs (target - ) prix cible target price

profiel (noppen) (VL)  

profiel anti-slip profil antidéripant Gleitschutzprofil anti-skid tread

profielband bandage cranté/profilé Reifen mit profillierter Lauffläche profiled tyre

profiel (ruitvormig) profil en losange

profiel (schuin) profil oblique

profiel (visgraat) crantage d'arête (v) de poisson

RBG Regalbediengerät

rek bij breuk allongement à la rupture Bruchdehnung elongation

rem frein Feststeller brake

remafstand distance de freinage der Bremsweg the stopping distance

remtrommel tambour de frein Bremstrommel brake drum

ring (opvullen van kamerdiepte) anneau de  réduction profondeur cage Passscheibe (e) - Reduktionring der Sitzentiefe

seat depth reduction ring - bearing 

spacer anelli di riduzione profondita sedi cuscinetti

riveteren riveter verpressen/verstemmen to rivet

ROHS

limitation de l'utilisation de certaines 

substances dangereuses Beschränkung der Verwendung gefährlicher Stoffe Restriction of Hazardous Substances

rol galet Rolle roller

rol (druk -) galet de pression Druckrolle press roller rullo pressione

rol (geleide - ) galet de guidage Führungsrolle guide roller

rol (pallettruck -) (TP) galet de transpalette Gabelhubwagenrolle/Gabelrolle palettruckroller/paletroller rulli per transpalettes

rolweerstand résistance au roulement Rollwiderstand/Fahrwiderstand rebound/rolling resistance

rondsel une rondelle Unterlegscheibe washer

rotatie - omwenteling rotation Umdrehung rotation

rubber caoutchouc naturel Naturkautschuk natural rubber

ruimen (gat) aléser ausräumen ream

scheurweerstand Einreißfestigkeit/Reißfestigkeit tear resistance

schijf disque    die Scheibe disc

schijf - draadbeschermschijf (DBS) disque pare-fils Fadenschutzscheibe dreadguard disc
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schijf - kabelschijf poulie à câble Seilscheibe rope sheaf

schokelasticiteit élasticité aux chocs Stoßelastizität rebound elastic

schoudering épaulement Schulter/Schultersitz

schraper un racleur der Abstreifer(Abstreiferblatt)

schroef une vis die Schraube screw

schroef ( stelschroef) Stellschraube grub-screw

schroefdraad (spoed) pas Steigung/Ganghöhe pitch

schroef (met platte/ronde kop) vis à tête plate Flachkopfschraube/Rundkopfschraube

schroef (met verzonken kop) vis à tête conique (à tête fraisée bombée) versenkte Schraube

svhroef (zelftappende -) vis autotaraudeuse

schuifpoort portail roulant

schuine kant le chanfrein facettierte Kante / abgeschrägt chamfer

schuin afslijpen biseauter facettieren

sensor capteur

slag hebben radial run-out

slagvrij (het  -  zijn) rundlaufgenau (- genauigkeit)

slijpen grind

slijten/slijtage user/usure die Abnützung - der Verschleiß

slip dérapage der Schlupf

slippen déraper schlupfen/rutschen skid

slip (anti-slip) antidérapant

smeernippel graisseur Schmiernippel grease nipple

smeren (zelfsmerend) auto-lubrifiant selbstschmierend self-lubricating 

snelheid vitesse (maximale) Fahrgeschwindigkeit speed

snelheid (wind -) wind velocity

snijlijst règle de coupe

soortelijk gewicht densité Dichte density

soortelijke warmte chaleur spécifique spezifische Wärme specific heat

sorteerinstallatie Sortieranlage sorting system/sorting machine

spaak Speiche (die)

spanelementen éléments de serrage

spie clavette Paßfeder/Keil key 

spiebaan rainure de clavette (calle) Paßfedernut/Keilnut key way sede chiavetta

spie (kopspiebaan) - din 6887 rainure de clavette à talon

splitpen goupille Splint locking pin

spoed (schroefdraad) pas die Steigung / die Ganghöhe pitch

spoor (laat geen sporen na) spurfrei

spoorvorming (in wegdek) rainurage

spuitgietwerk injection moulding

stapelaar gerbeur der Stapler

steekcirkel diamètre de perçage/équidistance Teilkreis/Lochkreis

percing circle diameter (PCD)        equi-

spaced on … Pcd

steekproef die Stichprobe

symmetrisch/asymmetrisch symétrique/assymétrique center split/side split mittengeteilt/seitengeteilt

tandveerring (din 6798) rondelle en éventail

temperatuur (omgevings-) température d'environnement Umgebungstemperatur ambient temperature

traceerbaarheid traçabilité Rückverfolgbarkeit traceability

tractie traction Traktion / Zugkraftübertragung traction  

trekvastheid/treksterkte Zugfestigkeit tensile strength

uitbalanceren equilibrate

uitlading déport/décentration Ausladung offset/swivel radius/decentration

uitlijnen aligner auswuchten/Auswuchtung align (alignment)

uitzetten quellen expand

veerkracht la résilience die Federkraft/die Elastizität resilience

velg jante/frette Felge (e) rim cerchio

verchromen verchromen
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versnelling accelération Beschleunigung

verspanen usiner zerspahnen machine

verspaanbaar zerspahnbar

versterkingsrib eine Verstärkungsrippe

verzinkt cadmié versinkt - kromatisiert galvanised

vet graisse

vet (diepvries-) graisse basse température

vlaktedruk pression superficielle Flächenpressung surface pressure

vloer le sol der Boden the floor

vloerbeschermend bodenschonend

vloervriendelijk n'endommagent pas les sols bodenschonend floorprotective

vloer - laten geen strepen na ne laissent aucune trace / non-tachant nichtfärbend - spurfrei - streifenlos do not mark the floors / non-marking

vochtigheid humidité humidity

voertuig voor binnentransport chariot de manutention Flurförderfahrzeug

vork chape Gabel (die) fork forcella

vork (in gestampt staal) chape en acier estampé gepreßtes Stahlblechgehäuse pressed steel fork

vork (staalgelaste - ) chape en acier soudé geschweißtes Stahlblechgehäuse welded steel fork

vork (vaste - ) chape fixe Bockgabel

vork (dubbele vaste - ) chape fixe à roues jumelées twin castor

vork (wiel in - ) roue à tige / roulette Rad in Gabel castor

vork (zwenk - ) chape pivotante Lenkgabel swivel fork

vorkbeen fourche  

vorkbeen-tussenafstand entrefourche - entrejoue die Schenkelweite fork width larghezza forcella

vormkosten frais d'outillage Werkzeugkostenanteil/Formkosten mould costs

vrachtwagen das Nutzfahrzeug

vuilafstotend antisalissant schmutzabweisend anti-soiling

vuurbestendig feuerbeständig

warmtegeleidingscoëfficient conductibilité thermique Wärmeleitfähigkeit thermal conductivity

waterafstotend imperméabilisé

waterzuiveringsstation station d'épuration des eaux Kläranlage/Klärwerk clarification plant

weerstand la résistance der Widerstand resistance

weerstand (aanzet - ) résistance au démarrage Anfahr-Rollwiderstand/Anlauffahrwiderstand starting resistance

weerstand (rol - ) résistance au roulement Rollwiderstand/Fahrwiderstand rolling resistance

wiel roue Rad wheel ruota

wiel (steunwiel) roue porteuse Lastrad load wheel / support wheel

wiel (aandrijf - ) roue d'entrainement / roue directrice Antriebsrad/Antriebslaufrad traction wheel / drive wheel ruota motrici

wiel (apparaten -) roue pour appareils Apparaterad institutional castor

wiel (bol - ) la roulette sphérique Kugelrolle ball castor

wiel (flens - ) roue à flasque Flanschrad flange wheel

wiel (geveerd - ) roulette à suspensions gefederte Rolle

wiel (groef - /kabel - ) roue à gorge / à poulie Seilrad/Seilrolle/Rillenrad grooved wheel

wiel (ketting - ) roue à chaine Kettenrad sprocket wheel

wiel (loop - ) roue motrice Laufrad idle wheel

wiel (poort - ) Türrolle / Torlaufrolle/ Torrolle

wiel ( - voor schuifpoort) roulette pour portail roulant

wiel (spoor -) roue à boudin Spurkranzrad (flanged) rail wheel

wiel (steun - ) roue stabilisatrice Stützrolle

wiel (stuurwiel) roue directrice Lenkrad steered (steering) wheel

wiel (tand - ) roue dentée / roue à pignon Zahnrad/Kettenrad toothed or dented wheel / cog wheel

wiel (upstop -) Gegenrad

wiel (vast - ) - bokwiel roue/roulette fixe Bockrad / Bockrolle stationary castor

wiel (vlieg-) fly wheel

wiel (zwaarlast-) roue super-résistant / roue poids lourd Schwerlastrad heavy duty wheel

wiel (zwenk - ) roue pivotante Lenkrad / Lenkrolle swivel castor

wiel in dubbele vork roulette à roues jumelées Doppelrolle/Doppellenkrolle/Doppelbockrolle twin wheel in castor

wiel in vork roulette Rad in Gabel castor
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wiel met blokkering zwenkrichting roulette à blocage directionnel Rad mit Richtungsfeststeller castor with directional lock

wiel met luchtband roue pneumatique Luftrad / luftbereiftes Rad / Luftreifenrad tyred (tired) wheel

wiel met dop roue avec chapeau wheel with hub cap

wiel met rem roue avec frein Rad mit Bremse/Feststeller castor with brake

wiel met remtrommel roue à tambour de frein Rad mit Bremstrommel braking wheel ruota con tamburo freno

wiel met spaken roue à rayons / roue ajourée Strebenrad spoked wheel

wiel met vering roue avec amortisseur Rad mit Federung sprung castor

wiel met versterking (ribben) Rad mit Rippenverstärkung

wiel met voetbescherming roue avec pare-pied Rad mit Fußschutz wheel with foot gard ruota con parapiede

wiel voor achtbaan Achterbahnrad

wiel voor lorrie Draisinenrad

wiel voor stelling roulette échafaudage Gerüstrolle scaffolding castor

wind

windmolen eine Windkraftanlage

wrijvingscoöefficient (µ-waarde) coefficient de friction Reibungswert coefficient of friction

zaag (lint -) une scie à ruban Bandsäge

zaag (kabel-) Seilsäge wire saw

zeewaardig seetüchtig / seefähig

zoutzuur hydrochloric acid

zwenken pivoter lenken swivel

zwenkradius rayon de pivotement Schwenkradius swivel radius


